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2 J9L]elt opolnjena defmlcua izrazne oblike

MEIEI0 rrm ellranje agregatov (skupkov: vec odvisnih ali
IEOEVISTT kreacu)

= Ust ajeva’nje FZBZ in muzejskega konceptualnega modela
"i {(C IDOC CRM)

-‘.&' -—-'\—
i —

~ = Objektno-orientirana verzija FRBRoo (ver. 1.0)
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~ = Nekatere razsiritve in dopolnitve
— Interoperabilnost na podrocCju kulturne dediscine
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— Odvisnost od konteksta?
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\Ekatere en titete!je tezko identificirat
Vel IIM;I: s odvisna od kvalitete obstojecih
oorI«m (popolnosh konsistentnosti, napak...)
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\1 ARC n| Zelo primeren za rac. procesiranje
_ = relacue
- — Pomembne informacije v obliki besedila (opombe)
— Manjkajoce entitete

_—

52



JOIOVIIVE

—

(i

NETOmaluspesna exstrakeijar pripopolnejsinipodatkih
fleigleg)e InfLLc bllografua)

r\IUOrIfmk@ lrejenl posamezni bibliografski zbirki (ali delu
Z0IIKE)
;;_* Die 5‘ c1a] algorltmov za identifikacijo ujlemanja besedil

r

(

"
r.
c
~

53




v -

AlgoigiZRes cne formate MARC
Pridofod lla”i- ‘katalogizacijo v prehodnem obdobju

=BAVV] novih formatoy

-I-I-_.__'l'

=
i =i
i e
T
= - = =
- I — — = — :
e — =

e -_,ﬂ_"" . = =
= ——

_d'l-'-'

il
e

—
= -
=

e

54



r\flrllé- : mgw;re{a =

_-:_-'-"

= a"férl atnbutl In relacije omogocajo opravila?

—
— _._--

- * So med predlaganimi kateri odvet?
* Kateri manjkajo?

oY)



-

- 1-‘..-_ .: .
Predigelgle hrazig{@ﬁ-kaéej@)"

r)r_\m(ll( Ze\02la7a0lif) ralzlc maﬂmm_

0f anu del, soredna dela)

J informacij o verziji besedila (skrajsano,
enostavljeno )

= ~—NI Informaci| o ilustracijah, spremni besed....

~ # Njdostopa do posameznih del v zbranih all
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Najpomembnejsi kriterij pri iskanju gradiva
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[ENEEK0IAE/0/0D]EXtIVA0 dBleC]IVo tEmO?

NEHONE rmc resod|mo vV kaksnih okoliscinah bodo
IO pr|hodnost| to delo potrebovali?

Jr«lm HT’HOS'[ lem

S8 Kako temo predstaviti, zapisati?

~ ¢ Kako bo Uporabnik poizvedoval?

— Razllcm sistemi (tezavri, ontologije, klasifikacijski sistemi,
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: geslovniki...)
* Najtezje za uporabnike
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Uporabniska studija uporabe predmetnih
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% Analiza uporabnigkih opravil
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2. Question 2

1. 2. In what ways do you use controlled vocabulary information (from print or online thesauri,
subject headings lists, etc., or from subject authority records)? (Please, check all that apply)

A. In cataloging and metadata creation

Response | Response

Percent Total

to select and verify appropriate | 95% 643
terms for cataloging and indexing
to explore relationships

(equivalent, hierarchical, and | 6£9.3% 459
associative) among terms

to verify and Understand tarm s | 72.5% | 491

and their relaticnships

View | Other (please specify] | g

3.8%

el

Total Respondents

(skipped this question)




2. B. In subject authonty work

Response | Response
Percent Total
e e A e | 87.2% | 525
controlled vocabulary terms
to modify subject authority data
I .
when needed SEotn =
to maintain subject authority data
| .
for future use “Ein il
to establish and update term 50 7o 317
relationships
Other (please specify) | g 2.5% 21
Total Respondents 602
(skipped this question) 178




e

3. C. In searching or helping others search bibliographic information

Response | Response
Percent Total
to select and f or verify
appropriate search terms for 86.4% 545
retrieval
to explore relationships
[equivalent, hierarchical, and 61.8% 230
associative) among terms
to understand terms E!I'Id th.E|r sg.35 374
relationships
to find and identify relevant
documents/resocurces on a 76.9% 485
specified topic
to navigate and/or browse
biblicgraphic and metadata £330 403

records using equivalant,
hierarchical, and associative terms

to modify searching through

. 50.9% 284
synonymous [eguivalent) terms
te modify searching through
broader and narrower

(hierarchical) terms and related B s
[associative) terms

@ Other (please specify) 2.45%, 15

Total Respondents

[skipped this guestion)
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do)f ’mbutors
Hror ‘T)IS Chani|je klasificirala predmetne 0Znake Iz
=] _CSH, ki In'je uporabila kot primere v svojih
_njlgah

éll_;_ V/si 50 razvricali v skupine: konkretne stvari,
abstraktne stvari, dogodki, Cas, kraj, drugo.
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kretnim in abstraktnim
noJrf gaerlastnmimer
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acua je ocitno tezka
da Je sploh potrebna ali koristna
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""'-\....-—

[ BZ(objekt koncept, dogodek, kraj) so le ena
z"ed moznosti.

p—— ——

i —

-

—
=
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_—— - — ‘¢_‘- ' --_,_
NOM12 ) —J—"

Holjllban lfanumericni, zvocnt, vidni'itd. simbollall
I«)mr)m«xc— S|mbolov PO katenh |e thema poznana
il Jm ue rabljamo za sklicevanje na to themo

__|.--I _
Fa r ="

s i — =

= éTl ima lahko komponente (dele), ki so lahko tudi
‘f_ 'aml nomen. Pogosto imamo pravila, ki dolo¢ajo
strukiuro primerkov entitete nomen.
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IN[OIRETILIIETE

: =

WEnkator(= tre jnoin v okviru'domene enolicno ime,
fIOflr‘IJr‘rlO :, {ltetl)

SJura/_ls olime (= ime, ki ga tvorimo v postopku
1o ativine kontrole in sluzi kot kontrolirani iskalni element)

= 'll--\___'_

= I{Igl t1p| potrebni za implementacijo, npr:

"
o

1=.—--

-,-_-"‘2:; Vrstaridentifikatorja (ISSN, URN....)
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e/acije med primerki entitete! thema

enerlcna
stancna

Druge relacije so odvisne od implementacije
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Meadiprimers

el rrlrlvr e
=KV aiencna

e
K ¥ Ll
e

.'.,;;. =

_ __ralecna relacija je lahko definirana Se podrobneje:
— '-"-'3-—" -‘Nadomesca/je nadomestilo
~— % [ma varianto obliko/je variantna oblika

————* |ma izpeljano obliko/je izpeljana oblika
e — — okrajsava

— kratica

— transliteracija
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T
u-v-
IIENNera0galan)es

rleislels]iZ 78 Gijal trelh mode

i =
s

"amespaces)

SIDIE (IrL _

e

Jr\ -

.--p-;-

: .A.v 0 ;novm formatov
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